17,21
17,21

10

26

28
25
10
34

H

27
20
22

30

34

21

13

32
32

16

13

32

30

a + abl.

ab + abl.

abdlico, abdicere, abdixi, abductus

abeo, abire, abil

abhinc

abhorreo, abhorrére, abhorrui

abigo, abigere, abégi, abactus

ablatus

abséns, abséns, abséns, gen. absentis

absentia, absentiae, f.

abstult

absum, abesse, afuil

absurdus, absurda, absurdum

ac

accido, accidere, accidi

accipio, accipere, accépi, acceptus

accuso, accusare, accusavi, accusatus

actor, actoris, m.

atus

ad + acc.

addo, addere, addidi, additus

addlico, addicere, adduxi, adductus

adeo

adeo, adire, adil

adeptus, adepta, adeptum

adest

adhibeod, adhibére, adhibui, adhibitus

adhic

adipiscor, adipisci, adeptus sum

aditus, aditds, m.

adiuvo, adiuvare, aditvi

adligo, adligare, adligavi, adligatus

adloquor, adloqui, adlocttus sum

administro, administrare, administravi,
administratus

admiratio, admirationis, f.

admiror, admirari, admiratus sum

admittd, admittere, admisi, admissus

adoro, adorare, adoravi, adoratus

adsto, adstare, adstiti

adsum, adesse, adful

advenio, advenire, advéni

adventus, adventds, m.

adversus, adversa, adversum
rés adversae

advesperascit, advesperascere, advesperavit
aedificium, aedificil, n.
aedifico, aedificare, aedificavi, aedificatus
aeger, aegra, aegrum
aegrotus, aegroti, m.
Aegyptius, Aegyptia, Aegyptium
Aegyptus, Aegypti, m.
aequus, aequa, aequum
aequd animo
aeternus, aeterna, aeternum
Aethiopes, Aethiopum, m.pl.
affectus, affecta, affectum
affero, afferre, attull, adlatus

prep
prep
verb
verb
adverb
verb
verb

adj
noun

verb
adj
conj
verb
verb
verb
noun

prep
verb
verb
adverb
verb
adj

verb
adverb
verb
noun
verb
verb
verb

verb

noun
verb
verb
verb
verb
verb
verb
noun
adj

noun
verb
noun
verb
adj

noun
adj

noun
adj

adj
noun
adj
verb

from; by

from; by

lead away

go away

ago

shrink (from)

drive away

see auferre

absent

absence

see aufero

be out, be absent, be away
absurd

and

happen

accept, take in, receive
accuse

actor

see ago

to, at

add

lead, lead on, encourage
so much, so greatly
approach, go up to
having received, having obtained
see adsum

use, apply

up till now, until now
receive, obtain
opening, entrance

help

tie

speak to, address

look after, manage

admiration

admire

admit, let in
worship

stand by

be here, be present
arrive

arrival

hostile, unfavourable
misfortune

get dark, become dark
building
build
sick, ill
invalid
Egyptian
Egypt
fair, calm
calmly, in a calm spirit

eternal
Ethiopians
overcome, struck
bring
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14, 25
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29
13

31

30

12

19
22

17

21
31
27

afficio, afficere, afféci, affectus
affligo, affligere, afflixi, afflictus
Africa, Africae, f.
age
agellus, agelli, m.
ager, agri, m.
agger, aggeris, m.
agito, agitare, agitavi, agitatus
agna, agnae, f.
agnodsco, agnoscere, agnovi, agnitus
ago, agere, €gi, actus

actum est de nobis
Agricola, Agricolae, m.
agricola, agricolae, m
Alexandria, Alexandriae, f.
alea, aleae
aliguando
aliquis, aliquid

aliquid mirt
alius, alia, aliud

alius ... alius

alit ... alin
alter, altera, alterum
alter ... alter

altus, alta, altum
amarus, amara, amarum
ambitio, ambitionis, f.
ambo, ambae, ambo
ambuld, ambulare, ambulavi
améns, ameéns, ameéns, gen. amentis
amicitia, amicitiae, f.
amicus, amici, m.
amitto, amittere, amisi, amissus
amo, amare, amavi, amatus
amor, amoris, m.
amphitheatrum, amphitheatri, n.
Amphitheatrum Flavium
amphora, amphorae, f.
amplector, amplecti, amplexus sum
amplexus, amplexa, amplexum
amplissimus, amplissima, amplissimum
amputo, amputare, amputavi, amputatus
amulétum, amulétr, n.
an
utrum ... an
ancilla, ancillae, f.
angelus, angeli, m.
angulus, anguli, m.
angustus, angusta, angustum
animus, animi, m.
aequo animo
in animo habére
in animo volvere
annus, anni, m.
ante + acc.
antea
anulus, anult, m.
anus, andas, f.

verb
verb
noun
verb
noun
noun
noun
verb
noun
verb
verb

noun
noun
noun
noun
adverb
pronoun

adj

adj
adj

adj
adj
noun
adj
verb
adj
noun
noun
verb
verb
noun
noun
noun
noun
verb
adj
adj
verb
noun
conj

noun
noun
noun
adj

noun

noun
prep
adverb
noun
noun

affect

afflict, hurt
Africa

come on!

small plot of land
field

ramp, mound
chase, hunt
lamb
recognise

do, act
it's all over for us

Agricola

farmer

Alexandria

dice

sometimes

someone, something
something exraordinary

other, another, else
one ... another

some ... others

the other, the second
one ... the other

high, deep

bitter

bribery

both

walk

out of one’s mind, in a frenzy

friendship

friend

lose

love, like

love

amphitheatre

Flavian Amphitheatre

wine-jar

embrace

having embraced

very great

cut off

amulet, lucky charm

or

whether ... or

slave-girl, maid

angel

corner

narrow

spirit, soul, mind
calmly, in a calm spirit
have in mind, intend

wonder, turn over in the mind

year
before, in front of
before

ring

old woman
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anxius, anxia, anxium

aper, apri, m.

aperio, aperire, aperul, apertus

apertée

apodytérium, apodyteérii, n.

Apollonius, Apollonii, m.

appare0, apparére, apparui

appello, appellare, appellavi, appellatus

appropinquo, appropinquare, appropinquavi (+

dat.)
Apronianus, Aproniani, m.
aptus, apta, aptum
apud + acc.
aqua, aquae, f.
Aquae Silis, Aquarum, Silis, f.
ara, arae, f.
aranea, araneae, f.
arbiter, arbitri, m.
arbor, arboris, f.
arca, arcae, f
arcess0, arcessere, arcessivi, arcessitus
architectus, architecti, m.
arcus, arcus, m.
ardeo, ardére, arsi
ardor, ardoris, m.
area, areae, f
argenteus, argentea, argenteum
arma, armorum, n.pl.
armarium, armarii, n.
armati, armatorum, m.pl.
armo, armare, armavi, armatus
arrogantia, arrogantiae, f.
ars, artis, f.
artifex, artificis, m.
as, assis, m.
ascendo, ascendere, ascendi
asinus, asini, m.
Asphaltite, Asphaltites, f.
aspicio, aspicere, aspexi
astrologus, astrologi, m.
at
Athénae, Athénarum, f.pl.
Athénis
athléta, athléetae, m.
atque
atrium, atrit, n.
attonitus, attonita, attonitum
auctor, auctoris, m.
mé auctore
auctoritas, auctoritatis, f.
auctus
audacia, audaciae, f.
audacter
audax, audax, audax, gen. audacis
audeod, audére
audio, audire, audivi, auditus
aufero, auferre, abstuli, ablatus
augeo, augére, auxi, auctus

adj
noun
verb
adverb
noun
noun
verb
verb
verb

noun
adj
prep
noun
noun
noun
noun
noun
noun
noun
verb
noun
noun
verb
noun
noun
adj
noun
noun
noun
verb
noun
noun
noun
noun
verb
noun
noun
verb
noun
conj
noun

noun
conj
noun
adj
noun

noun

noun
adverb
adj
verb
verb
verb
verb

anxious

boar

open

openly

changing-room
Apollonius

appear

call, call out to
approach, come near to

Apronianus

suitable

among, at the house of
water

Aquae Sulis (modern Bath)
altar

spider, spider’s web
expert, judge

tree

strongbox, chest
summon, send for
builder, architect

arch

burn, be on fire

spirit, enthusiasm

courtyard, builder’s yard, construction site

made of silver
arms, weapons
chest, cupboard
armed men
Arm
cheek, arrogance, gall
art, skill
artist, craftsman
as (small coin)
climb, rise
ass, donkey
Asphaltite
look towards
Astrologer
but
Athens

at Athens
athlete
and
atrium, main room, hall
astonished
creator, originator, person responsible

at my suggestion
authority
see augeod
boldness, audacity
boldly
bold, daring
dare
hear, listen to
take away, steal
increase
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25
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26
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17

16

33
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Augusta, Augustae, f.
aula, aulae, f.
Aulus, Aull, m.
aureus, aurea, aureum
aureus, aurei, m.
auriga, aurigae, m.
auris, auris, f.
autem
auxilium, auxili1, n.
avaritia, avaritiae, f.
avarus, avari, m.
aveé
aveé atque valé
avia, aviae, f.
avide
avis, avis, f.
Baebius, Baebii, m.
balneum, balner, n.
barba, barbae, f
barbarus, barbara, barbarum
Beelzebub, m.
Belimicus, Belimici, m.
bellum, belli, n.
bellum gerere
bene
bene meréns
optimé
beneficium, beneficii, n.
benigné
benignus, benigna, benignum
béstia, béstiae, f.
bibo, bibere, bib1
blanditiae, blanditiarum, f.pl.
blandus, blanda, blandum
bonus, bona, bonum
melior, melior, melius
melius est
optimus, optima, optimum
optimus quisque
bracchium, bracchii, n.
brevi
brevis, brevis, breve
Britanni, BritannGrum, m.pl.
Britannia, Britanniae, f.
Britannicus, Britannica, Britannicum
Britannus, Britanni, m.
Bulbus, Bulbi, m.
C.
cachinng, cachinnare, cachinnavi
cado, cadere, cecidi
Caecilius, Caecilil, m.
caecus, caeca, caecum
caelum, caelr, n.
calceus, calcel, m.
Caledonia, Calédoniae, f.
calliditas, calliditatis, f.
callidus, callida, callidum

noun
noun
noun
adj
noun
noun
noun
conj
noun
noun
noun
interj

noun
adverb
noun
noun
noun
noun
adj
noun
noun
noun

adverb

noun
adverb
adj
noun
verb
noun
adj
adj
adj

adj

noun
adverb
adj
noun
noun
adj
noun
noun
noun
verb
verb
noun
adj
noun
noun
noun
noun
adj

Augusta
palace
Aulus

gilded, gold-plated, golden, made of gold

gold coin
charioteer
ear
but
help
greed
miser
hail
hail and farewell
grandmother
eagerly
bird
Baebius
bath
beard
barbarian
Beelzebub, the Devil
Belimicus
war
wage war, campaign
well
well deserving, deserving kindness
very well
act of kindness, favour
kindly
kind
wild animal, beast
drink
flatteries
flattering, charming, enticing
good
better
it would be better
very good, excellent, best
all the best people
arm
in a short time
short, brief
Britons
Britain
British
Briton
Bulbus
Gaius
laugh, cackle, roar with laughter
fall
Caecilius
blind
sky, heaven
shoe
Scotland
cleverness, shrewdness
clever, cunning, shrewd, smart
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11

29
18
24

19
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candélabrum, candélabri, n.

candidatus, candidati, m.

canis, canis, m./f.

Cantici, Canticorum, m.pl.

canto, cantare, cantavi
tiblis cantare

capilli, capillorum, m.pl.

capio, capere, cépi, captus
consilium capere

captiva, captivae, f

captivus, captivi, m.

caput, capitis, n.

carcer, carceris, m.

carmen, carminis, n.

carnifex, carnificis, m.

carus, cara, carum

casa, casae, f.

castellum, castellt, n.

castra, castrorum, n.pl.

casus, casus, m.

caténa, caténae, f.

caudex, caudicis, m.

caupo, cauponis, m.

causa, causae, f

cauté

cave0, caveére, cavi

cecidi

cédo, ceédere, cessi

celebro, celebrare, celebravi, celebratus

celer, celeris, celere
celeriter
celerrimé

quam celerrimé

celerrimus, celerrima, celerrimum

cella, cellae, f.

cellarius, cellarii, m.

c€lo, célare, célavi, célatus

Ccéna, cénae, f.

Cénod, CEénare, Cé€navi

centum

centurio, centurionis, m.

CEépi

Cephalus, Cephali, m.

Céra, cérae, f

certamen, certaminis, n.

certé

certo, certare, certavi

certus, certa, certum
pro certd habére

cessi

CEteri, ceéterae, cétera

Chiong, Chioneés, f.

Christiani, Christianérum, m.pl.

Chrysogonus, Chrysogoni, m.
cibus, cibi, m.

circa + acc.

circiter + acc.

noun
noun
noun
noun
verb

noun
verb

noun
noun
noun
noun
noun
noun
adj
noun
noun
noun
noun
noun
noun
noun
noun
adverb
verb

verb
verb
adj
adverb
adverb

adj

noun
noun
verb
noun
verb
adj

noun

noun
noun
noun
adverb
verb
adj

adj

noun
noun
noun
noun
prep
prep

lampstand, candelabrum
candidate
dog
Cantici
sing, chant
play on the pipes
hair
take, catch, capture

make a plan, have an idea
(female) prisoner, captive

prisoner, captive
head

prison

song

executioner

dear

small house, cottage
fort

military camp, camp
misfortune

chain

blockhead, idiot
innkeeper

reason, cause
cautiously

beware

see cado

give in, give way, make way

celebrate

quick, fast

quickly, fast

very quickly, very fast
as quickly as possible

very fast, fastest

cell, sanctuary

(house) steward

hide

dinner

dine, have dinner

a hundred

centurion

see capid

Cephalus

wax, wax tablet

struggle, contest, fight

certainly

compete

certain, infallible
know for certain

see cedod

the others, the rest

Chione

Christians

Chrysogonus

food

around

about
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circulus, circuli, m.
circum + acc.
circumspectd, circumspectare, circumspectavi

circumvenio, circumvenire, circumveni,
circumventus

circus, circi, m.
Circus Maximus, Circi Maximi, m.
citharoedus, citharoedi, m.
clvis, civis, m.f.
clades, cladis, f.
clam
clamo, clamare, clamavi
clamor, clamoris, m.
clarus, clara, clarum
Claudius, Claudii, m.
claudo, claudere, clausi, clausus
Clemeéns, Clementis, m.
cléeméns, cléméns, cléeméns, gen. clementis
cliéns, clientis, m.
Cn.
coepl
Cogidubnus, Cogidubni, m.
c0ogito, cogitare, cogitavi
rem cogitare
sécum cogitare
cognosco, cognodscere, cogndvi, cognitus
c0g0o, cogere, COEgi, coactus
cohors, cohortis, f.
colligd, colligere, collégi, colléctus
colloco, collocare, collocavi, collocatus
colloquium, colloquit, n.
cold, colere, colui, cultus
cold, colere, colui, cultus
columba, columbae, f.
columna, columnae, f.
comes, comitis, m.f.
comitans, comitans, comitans, gen. comitantis
comiter
comitor, comitari, comitatus sum
commeatus, commeatus, m.
commemord, commemorare, commemaoravi,
commemoratus

commendd, commendare, commendavi,
commendatus

committd, committere, commisi, commissus
commotus, commota, commotum

compard, comparare, comparavi, comparatus

compled, complére, complévi, complétus

compluvium, compluvit, n.

compond, componere, composul, compositus

compositus, composita, compositum

comprehendo, comprehendere, comprehendi,
comprehénsus

conclave, conclavis, n.

concrep0, concrepare, concrepul

condico, condlcere, condixi, conductus

confectus, confecta, confectum

noun

prep
verb

verb

noun
noun
noun
noun
noun
adverb
verb
noun
adj
noun
verb
noun
adj
noun
noun
verb
noun
verb

verb
verb
noun
verb
verb
noun
verb
verb
noun
noun
noun
adj
adverb
verb
noun

verb

verb
verb
adj

verb
verb
noun
verb
adj

verb
noun
verb

verb
adj

hoop
around
look round

surround

circus, stadium
Circus Maximus
cithara player
citizen
disaster
secretly, in private
shout
shout, uproar, racket
famous, distinguished
Claudius
shut, close, block, conclude, complete
Clemens
merciful
client
Gnaeus
I began
Cogidubnus
think, consider

consider the problem

consider to oneself
find out, get to know
force, compel
cohort
gather, collect, assemble
place, put
talk, chat
seek favor of, make friends with
cultivate, make friends with
dove
pillar, column
comrade, companion
accompanying
politely, courteously
accompany
(military) leave

talk about, mention, recall

recommend

commit, begin

moved, upset, affected, alarmed, excited,
distressed, overcome

obtain

fill

compluvium (opening in roof)

put together, arrange, settle, mix, make up
composed, steady

arrest, seize

room
snap, click

hire

worn out, exhausted, overcome
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conficio, conficere, conféci, confectus
rem conficere
confido, confidere
confisus, confisa, confisum (+ dat.)
conicio, conicere, coniéci, coniectus
coniliratio, conidrationis, f.
conitrd, coniurare, coniuravi
conor, conari, conatus sum
conscendo, conscendere, conscendi
consentio, consentire, cOnsensi
consido, considere, consedi
consilium, consilit, n.
consilium capere
consisto, consistere, constiti
conspectus, conspectus, m.
conspicatus, conspicata, conspicatum
conspicio, conspicere, conspexi, conspectus
conspicor, conspicari, conspicatus sum
conspicuus, conspicua, conspicuum
constituo, constituere, constitui, constitutus
consul, consulis, m.
consulatus, consulatas, m.
consulo, consulere, consului, consultus

consumao, consumere, consumpsi, consumptus
contemno, contemnere, contempsi, contemptus

contendo, contendere, contendi

contentid, contentionis, f.

contentus, contenta, contentum

contineod, continére, continui

continuus, continua, continuum

contra + acc.

contra

contrarius, contraria, contrarium

contumélia, contuméliae, f.

convalésco, convaléscere, convalui

conveniod, convenire, conveni

conversus

convertd, convertere, convert, conversus

convertor, convertl, conversus sum

convolvo, convolvere, convolvi, convolltus

coqud, coquere, coxi, coctus

coquus, coqui, m.

cordna, coronae, f.

corpus, corporis, n.

corrump0, corrumpere, corrupi, corruptus
donis corrumpere

cotidié

cras

crédo, crédere, crédidi (+ dat.)

cred, creare, creavi, creatus

Crispus, Crispi, m.

crudélis, cridélis, crtdéle

cruentus, cruenta, cruentum

crux, crucis, f.

cubiculum, cubiculi, n.

cucurri

Cui, cuius

verb

verb
adj
verb
noun
verb
verb
verb
verb
verb
noun

verb
noun
adj
verb
verb
adj
verb
noun
noun
verb
verb
verb
verb
noun
adj
verb
adj
prep
adverb
adj
noun
verb
verb

verb
verb
verb
verb
noun
noun
noun
verb

adverb
adverb
verb
verb
noun
adj
adj
noun
noun

finish
finish the job
trust, put trust
having trusted, having put trust in
hurl, throw
plot, conspiracy
plot, conspire
try
climb on, embark on, go on board, mount
agree
sit down
plan, idea, advice
make a plan, have an idea
stand one’s ground, stand firm, halt, stop
sight
having caught sight of
catch sight of
catch sight of
conspicuous, easily seen
decide
consul (senior magistrate)
office of consul, consulship (rank of consul)
consult
eat
reject, despise
hurry
argument
satisfied
contain
continuous, on end
against
on the other hand
opposite
insult, abuse
get better, recover
come together, gather, meet
see convertor
turn
turn
entangle
cook
cook
garland, wreath
body
corrupt
bribe
every day
tomorrow
trust, believe, have faith in
make, create
Crispus
cruel
covered in blood, blood-stained, bloody
cross
bedroom
see curro
see qui
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culina, culinae, f.
culpo, culpare, culpavi
culter, cultri, m.
cum
cum + abl.
cumulo, cumulare, cumulavi, cumulatus
cupio, cupere, cupivi
car?
cura, curae, f.
clrae esse
ciaria, curiae, f.
curo, curare, curavi
currd, currere, cucurrl
currus, currds, m.
cursus, cursus, m.
custodio, custodire, custodivi, custoditus
custos, custodis, m.
damno, damnare, damnavi, damnatus
dare
dé + abl.
dea, deae, f.
débeo, débére, debui, débitus
Deceangli, Deceanglorum, m.pl.
decem
decet, decére, decuit

me decet
décido, décidere, decidi
decimus, decima, decimum
décipio, décipere, décépi, déceptus
déclaro, déclarare, déclaravi, déclaratus
decorus, decora, decorum
dédico, dédicare, dédicavi, dédicatus
dédlico, dedicere, déduxi, déductus
défendo, défendere, defendi, defénsus
défessus, defessa, défessum
défigo, defigere, défixi, défixus
défixio, defixionis, f.
déicio, deicere, deiéc, déiectus
déiectus, déiecta, déiectum
deinde
délecto, délectare, delectavi, délectatus
déled, delére, delévi, délétus
déliciae, déliciarum, f.pl.
déligo, deligare, deligavi, deligatus
démittd, démittere, démisi, dEémissus
démoveo, démovére, démovi, démotus
démum
dénarius, dénarii, m.
dénique
déns, dentis, m.
dénsus, dénsa, dénsum
déndntio, dénlntiare, déntintiavi, déndntiatus
dépello, dépellere, dépuli, dépulsus
dépono, déponere, déposui, depositus
dérided, déridére, dérisi, derisus
déscendo, descendere, déscend1i
désero, déserere, déserui, désertus

noun
verb
noun
conj
prep
verb
verb
adverb
noun

noun
verb
verb
noun
noun
verb
noun
verb

prep
noun
verb
noun
adj

verb

verb
adj
verb
verb
adj
verb
verb
verb
adj
verb
noun
verb
adj
adverb
verb
verb
noun
verb
verb
verb
adverb
noun
adverb
noun
adj
verb
verb
verb
verb
verb
verb

kitchen
blame
knife
when
with
heap
want
why?
care
be a matter of concern
senate-house
care about, look after, supervise
run
chariot
course, flight
guard
guard
condemn
see do
from, down from; about
goddess
owe, ought, should, must
Deceangli
ten
be proper
I ought
fall down
tenth
deceive, fool
declare, proclaim
right, proper
dedicate
escort
defend
exhausted, tired out
fix
curse
throw down, throw
disappointed, downcast
then
delight, please
destroy
darling
bind, tie, tie up, moor
let down, lower
dismiss, move out of the way
at last
a denarius (coin worth four sesterces)
at last, finally
tooth, tusk
thick
denounce, reveal
drive off, push down
put down, take off
mock, jeer at
come down, go down
desert



20

14

13

14

25

14

29

18

30

30

25
26

désilio, désilire, désilut
désino, désinere
désistd, désistere
déspéro, despérare, déspéravi
déspicio, déspicere, déspexi
déstino, déstinare, déstinavi, déstinatus
déstring0o, déstringere, déstrinxi, déstrictus
détestatus
détestor, detestari, détestatus sum
détraho, detrahere, détraxi, détractus
deus, der, m.
di immortalés!
Déva, Dévae, f.
Devae
Devam
dévoro, dévorare, dévoravi, dévoratus
di
diabolus, diaboli, m.
dico, dicere, dixi, dictus
dicto, dictare, dictavi, dictatus
Dido, Didonis, f.
dies, dier, m.
diés festus, diei festi, m
diés natalis, diél natalis, m
difficilis, difficile
difficillimus, difficillima, difficillimum
difficultas, difficultatis, f.
diffisus, diffisa, diffisum (+ dat.)
digitus, digiti, m.
dignitas, dignitatis, f.
dignus, digna, dignum
diligenter
diligentia, diligentiae, f.
diligo, diligere, dilexi
dimitto, dimittere, dimisi, dimissus
diripio, diripere, diripui, direptus
dirus, dira, dirum
dis
discédo, discédere, discessi
disciplina, disciplinae, f.
discipulus, discipuli, m.
disco, discere, didici
discordia, discordiae, f.
discrimen, discriminis, n.
dissentio, dissentire, dissénsi
dissimulo, dissimulare, dissimulavi, dissimulatus
distribuo, distribuere, distribuli, distribttus
ditissimus, ditissima, ditissimum
dit
dives, dives, dives, gen. divitis
ditissimus, ditissima, ditissimum
divitiae, divitiarum, f.pl.
divus, diva, divum
dixi
do, dare, dedi, datus
poenas dare
doce0, docére, docui, doctus

verb
verb
verb
verb
verb
verb
verb

verb
verb
noun

noun

verb

noun
verb
verb
noun
noun

adj
adj
noun
adj
noun
noun
adj
adverb
noun
verb
verb
verb
adj

verb
noun
noun
verb
noun
noun
verb
verb
verb
adj
adverb
adj
adj
noun
adj

verb

verb

jump down
end, cease
stop
despair, give up
look down
intend
draw out, draw (a sword), pull out
see détestor
curse
pull down
god
heavens above!
Deva (modern Chester)
at Deva
to Deva
devour, eat up
see deus
devil
say
dictate
Dido
day
festival, holiday
birthday
difficult
very difficult
difficulty
having distrusted
finger
dignity, importance, prestige
worthy, appropriate
carefully, diligently
industry, hard work
be fond of
send away, dismiss
pull apart, ransack
dreadful
see deus
depart, leave
discipline, orderliness
disciple, follower
learn
strife
crisis
disagree, argue
conceal, hide
distribute
very rich
for a long time
rich
very rich
riches
divine
see dico
give
pay the penalty, be punished
teach



20
28
29

14

20

14

34

20, 28

21
31

21

16
32

34
24

33

doctus, docta, doctum
doled, dolére, dolut
graviter dolére
dolor, doloris, m.
dolus, dolt, m.
domi
domina, dominae, f.
dominus, domini, m.
Domitia, Domitiae, f.
Domitianus, Domitiani, m.
domus, domds, f.
domi
domum redire
donum, doni, n.
donis corrumpere
dormio, dormire, dormivi
dubium, dubii, n.
duco, dicere, duxi, ductus
sorte ductus
dum
Dumnorix, Dumnorigis, m.
duo, duae, duo
duodecim
ddrus, dura, darum
dux, ducis, m.
daxi
é + abl.
ea, ea, eam
eadem
eadem, eandem
eam
€brius, €bria, €brium
ecce
edo, edere, &di, €sus
efferd, efferre, extull, élatus
efficio, efficere, efféci, effectus
effigies, effigiérl, f.
effring0o, effringere, effrégi, effractus
effugio, effugere, efftgi
effundo, effundere, effudi, efflisus
effusis lacrimis
éqgi
ego, mel
mécum
égredior, égredi, égressus sum
égressus, égressa, égressum
€heu
el
el
&icio, €icere,
eis
els, eius
eius
eiusmodi
€labor, elabi, élapsus sum
€lapsus, €lapsa, €lapsum
Eleazarus, Eleazari, m.

iéci, Eiectus

adj
verb

noun
noun
adverb
noun
noun
noun
noun
noun

noun

verb
noun
verb

conj
noun
adj
adj
adj
noun

prep
pronoun

pronoun
adj
interj
verb
verb
verb
noun
verb
verb
verb

pronoun

verb
adj
interj

pronoun
verb
pronoun

pronoun
adverb
verb

adj
noun

learned, educated, skilful, clever

hurt, be in pain
be extremely painful
pain, grief
trickery
at home
mistress, madam

lord, master (of the house)

Domitia

Domitianus

house, home
at home
return home

present, gift
bribe

sleep

doubt

lead, take
chosen by lot

while, until

Dumnorix

two

twelve

harsh, hard

leader

see dlico

from, out of

see is

the same

see idem

her, it

drunk

see! look!

eat

bring out, carry out

carry out, accomplish

image, statue

break down

escape

pour out
bursting into tears

see ago

I, me
with me

go out

having gone out, having left

oh dear! oh no! alas!
see is

to him, to her, to it; they

throw out

to them

see is

his, of him, her, of her
of that kind

slip out, escape
having escaped
Eleazarus



22

23

11

12

24

15

33
15

33
13
10

Elegans, gen. Elegantis
Elegantia, élegantiae, f.
€licio, €elicere, €licul, €licitus
éligo, eligere, €léqi, éléctus
éludo, eludere, €ludi, elusus
émitto, emittere, émisi, émissus
emo, emere, émi, émptus
émoved, Emoveére, Eémovi, émotus
én
én iustitia!
én Romani!
enim
eol
eol
eo, Ire, il
obviam Tre (+ dat.)
eddem
edrum
edrum, eos
e0ls
Epaphroditus, Epaphroditi, m.
epistula, epistulae, f.
ab epistulis
epulae, epularum, f.pl.

eques, equitis, m.

equito, equitare, equitavi
equus, equi, m.
eram
ergo
éripio, eripere, €ripul, éreptus
errd, errare, erravi

long€é errare
érubésco, érubéscere, érubui
érump0, érumpere, érupi, éruptus
Eryllus, Erylli, m.
est, esto
ésurio, ésurire
et
et ...et
etiam

non modo ... sed etiam
euge
eum
eum
Euphrosyné€, Euphrosynés, f.
evangelium, evangelii, n.
éverto, évertere, éverti, éversus
évolo, évolare, évolavi
ex + abl.
exanimatus, exanimata, exanimatum
excipid, excipere, excépi, exceptus
excito, excitare, excitavi, excitatus
exclamo, exclamare, exclamavi
excrucid, excruciare, excruciavi, excruciatus
exemplum, exempli, n.
exeol, exire, exil
exerceo, exercére, exercul, exercitus

adj
noun
verb
verb
verb
verb
verb
verb
interj

conj
pronoun

verb

pronoun

pronoun
noun
noun

noun
noun

verb
noun

adverb
verb
verb

verb
verb
noun

verb
conj
conj
conj

interj
pronoun

noun
noun
verb
verb
prep
adj
verb
verb
verb
verb
noun
verb
verb

tasteful, elegant
good taste, elegance
lure, entice
choose
slip past, trick, outwit
throw, send out
buy
move, clear away
look!
so this is justice!
so these are the Romans!
for
him, from him
see is
go
meet, go to meet
see idem
their, of them
see is
them
Epaphroditus
letter

in charge of correspondence

dishes, banquet

horseman, well-to-do man ranking below

senator
ride
horse
see sum
therefore
snatch, tear
make a mistake
make a big mistake
blush
break away, break out
Eryllus
see sum
be hungry
and
both ... and
even, also
not only ... but also
hurray! hurrah!
him
see is
Euphrosyne
good news, gospel
overturn
fly out
from, out of
unconscious
receive
arouse, wake up, awaken
exclaim, shout
torture, torment
example
go out
exercise



25

25

17

17

26

11

14
26

existim0, existimare, existimavi, existimatus
exitium, exitil, n.
expello, expellere, expuli, expulsus
explico, explicare, explicavi, explicatus
explorator, exploratoris, m.
expon0, exponere, exposui, expositus
expugno, expugnare, expugnavi, expugnatus
exquisitus, exquisita, exquisitum
exspectd, exspectare, exspectavi, exspectatus
exstinguo, exstinguere, exstinxi, exstinctus
exstruo, exstruere, exstruxi, exstrictus
exsulto, exsultare, exsultavi
exta, extorum, n.pl.
extorque0, extorquére, extorsi, extortus
extra + acc.
extraho, extrahere, extraxi, extractus
extrémus, extréma, extrémum
extréma pars
extult
exuo, exuere, exui, exutus
faber, fabri, m.
fabula, fabulae, f.
facés
facile
facilis, facilis, facile
facinus, facinoris, n.
facio, facere, féci, factus
impetum facere
séditionem facere
factum, facti, n.
factus sum
Falernus, Falerna, Falernum
fallo, fallere, fefelli, falsus
falsum, falsi, n.
falsus, falsa, falsum
famés, famis, f.
familiarissimus, familiarissimi, m.
fauces, faucium, f.pl.
faveo, favéere, favi
favor, favoris, m.
fax, facis, f.
feci
fefelli
felix, felix, félix, gen. félicis
fémina, féminae, f.
fenestra, fenestrae, f.
fero, ferre, tull, latus
graviter ferre
ferociter
ferox, ferox, ferox, gen. ferocis
fessus, fessa, fessum
festino, festinare, festinavi
féstus, fésta, féstum
diés féstus, diél festi, m
fibula, fibulae, f.
fidelis, fidélis, fidele
fides, fidel, f.

verb
noun
verb
verb
noun
verb
verb
adj

verb
verb
verb
verb
noun
verb
prep
verb
adj

verb
noun
noun

adverb
adj
noun
verb

noun
verb
adj
verb
noun
adj
noun
noun
noun
verb
noun
noun

adj

noun
noun
verb

adverb
adj
adj
verb
adj
noun
noun
adj
noun

think, consider
ruin, destruction
drive out
explain
scout, spy
unload
storm, take by storm
special
wait for
extinguish, destroy, put out
build
exult, be triumphant
entrails
extort, take by force
outside
drag out, pull out, take out
furthest
edge
see efferd
take off

craftsman, workman, carpenter

story, play

see fax

easily

easy

crime

make, do
charge, make an attack
revolt

deed, achievement

I became

Falernian

deceive

lie, untruth

false, untrue, dishonest

hunger

very close friend, relation, relative

passage, entrance-way
favour, support
favour
torch
see facio
see fallo
lucky, happy
woman
window
bring, carry
take badly
fiercely
fierce, ferocious
tired
hurry
festival, holiday
holiday
brooch
faithful, loyal
loyalty, trustworthiness



12

16
24
19
21

18
19

12

34
10

31
12
33
12

22
12

27
34

28

30

23
26

fidem servare
figo, figere, fixi, fixus
figlra, figlrae, f.

filia, filiae, f.
filius, filit, m.
fixus

flagro, flagrare, flagravi
flamma, flammae, f.
Flavius, Flavii, m.
flos, floris, m.
flimen, fluminis, n.
fluo, fluere, fluxi
fons, fontis, m.
forma, formae, f.
fortasse
forte
fortis, fortis, forte
fortiter
fortitddo, fortitldinis, f.
fortGina, fortlinae, f.
fortunatus, fortinata, fortinatum
forum, fori, n.
Forum Romanum, Fori, ROmani, n.
fossa, fossae, f
fragor, fragoris, m.
frango, frangere, frégi, fractus
frater, fratris, m.
fraus, fraudis, f.
frons, frontis, f.
frimentum, frimenti, n.
frastra
fuga, fugae, f.
fugio, fugere, fugi
fugitivus, fugitivi, m.
fui
fulgeo, fulgére, fulsi
fundo, fundere, fudi, fasus
fundus, fundi, m.
flnis, funis, m.
finus, funeris, n.
far, faris, m.
furcifer, furciferi, m.
furéns, furéns, furéns, gen. furentis
flstis, fustis, m.
Gaius, Gair, m.
garrid, garrire, garrivi
garum, gari, n.
gaudeod, gaudére
gaudium, gaudit, n.
gaza, gazae, f.
gemitus, gemitus, m.
gemma, gemmae, f.
géns, gentis, f.
ubi gentium
genu, gends, n.
gero, gerere, gessi, gestus
bellum gerere

verb

noun
noun
noun

verb
noun
noun
noun
noun
verb
noun
noun
adverb
adverb
adj
adverb
noun
noun
adj
noun
noun
noun
noun
verb
noun
noun
noun
noun
adverb
noun
verb
noun

verb
verb
noun
noun
noun
noun
noun
adj
noun
noun
verb
noun
verb
noun
noun
noun
noun
noun

noun
verb

keep a promise, keep faith

fix, fasten
figure, shape
daughter
son
see figo
blaze
flame
Flavius
flower
river
flow
fountain, spring
beauty, appearance
perhaps
by chance
brave, strong
bravely
courage
fortune, luck
lucky
forum, market-place
the Roman Forum
ditch
crash
break
brother
trick
front
grain
in vain
escape
run away, flee (from)
fugitive
see sum
shine
pour
farm
rope
funeral
thief
scoundrel
furious, in a rage
club, stick
Gaius
chatter, gossip
sauce
be pleased, rejoice
joy
treasure
groan
gem, jewel
family, tribe
where in the world?
knee
wear; wage
wage war, campaign



19

21
17

10

19

34
31

33

23

21

gladiator, gladiatoris, m.
gladius, gladii, m.
Glitus, Glitt, m.

gloria, gloriae, f.

glorians, glorians, glorians, gen. gloriantis

Gnaeus, Gnael, m.

Graecia, Graeciae, f.

Graecus, Graeca, Graecum

granum, grani, n.

gratiae, gratiarum, f.pl.
gratias agere

gratis

gratulans, gratulans, gratulans gen. gratulantis

gratulor, gratulari, gratulatus sum
gravis, gravis, grave
graviter
graviter dolére
graviter ferre
gusto, gustare, gustavi
Gutta, Guttae, m.
guttur, gutturis, n.
habeo, habére, habui, habitus
in animo habére
in memoria habére
pro certd habére
pro hostibus habére
sermonem habére
habito, habitare, habitavi
hac, hae, haec
haereo, haerére, haesi
haesitd, haesitare, haesitavi
hanc
haruspex, haruspicis, m.
has
hasta, hastae, f.
Haterianus, Hateriana, Haterianum
Haterius, Haterii, m.
haud
haudquaquam
haurio, haurire, hausi, haustus
hercle
Herculés, Herculis, m.
hérés, hérédis, m.f.
heri
heus
hic
hic, haec, hoc
hiems, hiemis, f.
hilaré
hinc
Hispania, Hispaniae, f.
hodié
homo, hominis, m.
homunculus, homuncult, m.
honor, honoris, m.
honoro, honorare, honoravi, honoratus
hora, horae, f.

noun
noun
noun
noun
adj
noun
noun
adj
noun
noun
verb
adverb
adj
verb
adj
adverb

verb
noun
noun
verb

verb

verb
verb

noun

noun
adj
noun
adverb
adverb
verb
interj
noun
noun
adverb
interj
adverb
pronoun
noun
adverb
adverb
noun
adverb
noun
noun
noun
verb
noun

gladiator

sword

Glitus

glory

boasting, boastfully

Gnaeus

Greece

Greek

grain

thanks
thank, give thanks

free

congratulating

congratulate

heavy, serious

heavily, seriously, soundly
be extremely painful
take badly

taste

Gutta

throat

have
have in mind, intend
keep in mind, remember
know for certain
consider as enemies
have a conversation, talk

live

see hic

stick, cling

hesitate

see hic

soothsayer

see hic

spear

belonging to Haterius

Haterius

not

not at all

drain, drink up

by Hercules! good heavens!

Hercules

heir

yesterday

hey!

here, in this place

this

winter

in high spirits, merrily

from here

Spain

today

human being, man, person

little man, pip-squeak

honour, public position

honour

hour



34

22
17

24

12
23
12

18

31
31

12
27

32

19

23

15

16

27

horreum, horrel, n.
hortatus
hortor, hortari, hortatus sum
hortus, horti, m.
hospes, hospitis, m.
hostis, hostis, m.f.
hdc
hac illtc
huic, huius
huius
humi
humilis, humile
humum
hunc
iace0, iacére, iacul
iacio, iacere, ieci, iactus
iam
iamdddum
ianua, ianuae, f.
Tbam
ibi
id
id
idem, eadem, idem
identidem
iecur, iecoris, n.
Ierosolyma, Ierosolymae, f.
igitur
ignarus, ignara, ignarum
ignavus, ignava, ignavum
ignis, ignis, m.
ignoro, ignorare, ignoravi
igndsco, ignoscere, ignovi ( + dat.)
ille, illa, illud
illac
hic illac
illicésco, illicéscere, illuxi
imitatus, imitata, imitatum
imitor, imitari, imitatus sum
immineod, imminére, imminui ( + dat)
immo
immortalis, immortalis, immortale
di immortalés!
immortalitas, immortalitatis, f.
immotus, immota, immotum
impatiéns, impatiéns, impatiéns, gen.
impatientis
impedio, impedire, impedivi, impeditus
impello, impellere, impuli, impulsus
Imperator, Imperatoris, m.
imperium, imperii, n.
impero, imperare, imperavi ( + dat.)
impetus, impetas, m.
impetum facere
impono, imponere, imposul, impositus
importd, importare, importavi, importatus
imprecatio, imprecationis, f.

noun

verb
noun
noun
noun
adverb
adverb

pronoun
adverb
adj
adverb

verb
verb
adverb
adverb
noun

adverb
pronoun

pronoun
adverb
noun
noun
adverb
adj

adj
noun
verb
verb
pronoun
adverb

verb
adj
verb
verb
adverb
adj

noun
adj

adj

verb
verb
noun
noun
verb
noun

verb
verb
noun

barn, granary
see hortor
encourage, urge
garden
guest, host
enemy
here, to this place
here and there, up and down
see hic
of this (genitive of *hic’)
on the ground
low-born, of low class
to the ground
see hic
lie
throw
now, already
for a long time
door
see e0, ire
there
it, that
see is
the same
repeatedly
liver
Jerusalem
therefore, and so
not knowing, unaware
lazy, cowardly
fire
not know about
forgive
that, he, she
there, to that place

here and there, up and down
dawn, grow bright
having imitated
imitate, mime
hang over
or rather
immortal

heavens abovel
immortality
still, motionless

impatient

delay, hinder
push, force
the Emperor, Emperor
empire
order, command
attack

charge, make an attack
impose, put into, put onto
import
curse



[

29
27

22

21
20

34
22

30

27

26
17

impudéns, impudéns, impudéns, gen.
impudentis
in + abl.
in + acc.
inanis, inane
incédo, incédere, incessi
incend0, incendere, incendi, incénsus
incénsus, incénsa, incénsum
incertus, incerta, incertum
incido, incidere, incidi
incipio, incipere, incépi, inceptus
incito, incitare, incitavi, incitatus
inclUsus, incllsa, inclisum
incurro, incurrere, incurri
inde
indicium, indicit, n.
indignus, indigna, indignum
indud, induere, indui, indltus
inest
infans, infantis, m./f.
infélix, infélix, infélix, gen. infélicis
inferd, inferre, intull, inlatus
inidriam Tnferre
Infestus, Infesta, Infestum
infigo, Infigere, Infixi, Infixus
infligo, nfligere, Inflix1, Inflictus
inflo, inflare, Inflavi
infundo, Infundere, Tnfld1, Inflsus
ingenium, ingenil, n.
ingéns, ingéns, ingéns, gen. ingentis
ingraveésco, ingraveéscere
ingredior, ingredi, ingressus sum
ingressus, ingressa, ingressum
inicio, inicere, iniéci, iniectus
inimicitia, inimicitiae, f.
inimicus, inimicr, m.
inidria, iniGriae, f.
inidriam inferre
inlatus
innitor, inniti, innixus sum
innixus, innixa, innixum

innoceéns, innocéns, innocéns, gen. innocentis

inopia, inopiae, f.

inquam

inquit

insania, nsaniae, f.

Insanid, Insanire, Insanivi

Insanus, Insana, insanum

Inscribo, inscribere, Inscripsi, inscriptus
insidiae, insidiarum, f.pl.

insoléns, insoléns, Tnsoléns, gen. Insolentis
insolenter

Inspicio, Tnspicere, inspexi, Inspectus
instrug, instruere, Instruxi, instractus
insula, nsulae, f.

insula Tiberina, Insulae Tiberinae, f.
Insum, inesse, Inful

intellego, intellegere, intelléxi, intelléctus

adj

prep
prep
adj
verb
verb
adj
adj
verb
verb
verb
adj
verb
adverb
noun
adj
verb

noun
adj
verb

adj

verb
verb
verb
verb
noun
adj

verb
verb
adj

verb
noun
noun
noun

verb
adj
adj
noun
verb
verb
noun
verb
adj
verb
noun
adj
adverb
verb
verb
noun
noun
verb
verb

shameless

in, on

into, onto

empty, meaningless

march, stride

burn, set on fire, set fire to

inflamed, angered

uncertain

fall

begin

urge on, encourage

shut up, imprisoned, trapped

run onto, collide, bump into

then

sign, evidence

unworthy, undeserved

put on

see insum

baby, child

unlucky

bring in, bring on, bring against
do an injustice, bring injury

hostile, dangerous

fasten onto

inflict

blow

pour into

character

huge

grow worse

enter

having entered

throw in

feud, quarrel

enemy

injustice, injury
do an injustice, bring injury

see inferd

lean, rest

having leaned

innocent

poverty

I said

says, said

insanity

be mad, be insane, be crazy

mad, crazy, insane

write, inscribe

trap, ambush

rude, insolent

rudely, insolently

look at, inspect, examine, search

draw up, set up

island; block of flats, apartment building

Tiber Island
be inside
understand
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rem intellegere
intentée
inter + acc.
inter sé
interea
interficio, interficere, interféci, interfectus

interrogo, interrogare, interrogavi, interrogatus
interrumpo0, interrumpere, interrupi, interruptus

intro, intrare, intravi

intuli

intus

inveniod, invenire, invéni, inventus
invicem

invito, invitare, invitavi, invitatus
invitus, invita, invitum

i0

iocus, ioci, m.

Iovis

ipse, ipsa, ipsum
ira, Trae, f.

Tratus, Trata, iratum
ire

irrumpo, irrumpere, irrapi, irruptus
is, ea, id
iste, ista, istud
ita
ita véro
Italia, Italiae, f.
itaque
iter, itineris, n.
iterum
iubeo, iubére, iussi, iussus
iusst Silvae
IGcundus, Idcundi, m.
IGdaer, Iudaedrum, m.pl.
IGdaeus, Itdaea, Iidaeum
iudex, iudicis, m.
iudico, itdicare, iudicavi, iadicatus
iugulum, iuguli, n.
IGlius, IaliT, m.
Iuppiter, Iovis, m.
iussi
iussum, iussi, n.
iustitia, idstitiae, f.
én iustitia!
iuvat, iuvare
me iuvat
iuvenis, iuvenis, m.
iuxta + acc.
L.
labefacio, labefacere, labeféci, labefactus
labor, 1abi, lapsus sum
labor, laboris, m.
laboro, laborare, laboravi
labrum, labri, n.
lacrima, lacrimae, f.
lacrimis effasis

adverb
prep

adverb
verb
verb
verb
verb

adverb
verb
adverb
verb
adj
interj
noun

pronoun
noun
adj

verb
pronoun
pronoun
adverb

noun
conj
noun
adverb
verb

noun
noun
adj
noun
verb
noun
noun

noun

noun
noun

verb

noun
prep
noun
verb
verb
noun
verb
noun
noun

understand the truth
closely, carefully
among, between
among themselves, with each other
meanwhile
kill
question
interrupt
enter
see infero
inside
find
in turn
invite
unwilling, reluctant
hurrah!

joke

see Iuppiter
himself, herself, itself
anger

angry

see eo, ire

burst in, burst into
he, she, it

that

in this way

yes

Italy

and so

journey, progress, trip

again
order
at Silva’s order
Tucundus
Jews
Jewish

judge
judge

throat

Tulius

Jupiter (god of the sky, greatest of Roman
gods)

see iubed

order, instruction

justice

so this is justice!
please
it pleases me
young man
next to
Ldcius
weaken
fall
work, labour
work
lip
tear
bursting into tears
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lacrimo, lacrimare, lacrimavi
lacus, lacids, m.

lacus Asphaltités, lacis Asphaltitae, m.

laedo, laedere, laesli, laesus
laeté
laetus, laeta, laetum
lanx, lancis, f.
lapsus
latebrae, latebrarum, f.pl.
lateo, latére, latul
later, lateris, m.
Latint, Latinbrum, m. pl
latro, latronis, m.
Latro, Latronis, m.
Latronianus, Latroniani, m.
latus, lata, latum
laudo, laudare, laudavi, laudatus
lavo, lavare, lavi, lautus
lectica, lecticae, f.
lectus, lecti, m.
legatus, leégati, m.
legio, legionis, f.
lego, legare, legavi, |égatus
lego, legere, I€qi, |éctus
|Iénio, Iénire, I€NTVI, IENTtUS
leniter
lenté
leo, lednis, m.
lex, Iegis, f.
libenter
liber, libr1, m.
liberalis, liberale
Liberalis, Liberalis, m.
liberi, liberorum, m.pl.
libero, liberare, liberavi, liberatus
libertas, libertatis, f.
libertus, liberti, m.
Licinius, Licinit, m.
limen, Iiminis, n.
lingua, linguae, f.
littera, litterae, f.
lividus, livida, lividum
locus, loci, m.
locttus, locita, locitum
longé

long€é errare
longurius, longuril, m.
longus, longa, longum

loquax, loquax, loquax, gen. loquacis

loquor, loqui, locltus sum
lUbricus, lubrica, lGbricum
lGcem

|tGceo, lucere, lUx1
lucerna, lucernae, f
Ldcius, Lacit, m.

l0do, ludere, lGsi

ladus, ladi, m.

verb
noun
noun
verb
adverb
adj
noun

noun
verb
noun
noun
noun
noun
noun
adj
verb
verb
noun
noun
noun
noun
verb
verb
verb
adverb
adverb
noun
noun
adverb
noun
adj
noun
noun
verb
noun
noun
noun
noun
noun
noun
adj
noun
adj
adverb

noun
adj
adj
verb
adj

verb
noun
noun
verb
noun

weep, cry
lake
the Dead Sea
harm
happily
happy
dish
see labor, labi, lapsus sum
hiding-place
lie hidden
brick
the Latini (early tribe in Italy)
robber, thug
Latro
Latronianus
wide
praise
wash
litter, sedan-chair, carrying-chair
couch, bed
commander (of a legion)
legion
bequeath
read
soothe, calm down
gently
slowly
lion
law
gladly
book
generous
Liberalis
children
free, set free
freedom
freedman, ex-slave
Licinius
threshold, doorway
tongue
letter
lead-coloured
place
having spoken
far, a long way
make a big mistake
pole
long
talkative
speak
slippery
see lux
shine
lamp
Lucius
play
game
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lGgeo, lUgére, lOx1
lina, linae, f.
lutum, luti, n.
lux, lucis, f.
M.
madidus, madida, madidum
Maecianus, Maeciani, m.
magicus, magica, magicum
magis
magis
magister, magistri, m.
magistratus, magistratts, m.
magnificé
magnificus, magnifica, magnificum
magnopere
magis
maximeé
magnus, magnha, magnum
maior, maior, maius, gen. maioris
maximus, maxima, maximum
malignus, maligna, malignum
malo, malle, malui
malim
malus, mala, malum
peior, peior, peius, gen. peioris
pessimus, pessima, pessimum
mandatum, mandati, n.
mando, mandare, mandavi, mandatus
mane
maneo, manére, mansi
manus, mands, f.
Marcius, Marcii, m.
Marcus, Marci, m.
marg0, marginis, m.
maritus, mariti, m.
marmor, marmoris, n.
Mars, Martis, m.
Masada, Masadae, f.
massa, massae, f.
mater, matris, f.
matrimonium, matrimonit, n.
matrona, matronae, f.
maximeé
maximeé
maximus, maxima, maximum
maximus, maxima, maximum
Maximus, Maximi, m.
mé
medicamentum, medicamenti, n.
medicus, medici, m.
medius, media, medium
meil, medrum, m.pl.
melior, melior, melius, gen. melioris
melior, melior, melius, gen. melioris
melius est
Memmius, Memmii, m.
Memor, Memoris, m.

verb
noun
noun
noun
noun
adj
noun
adj
adverb

noun
noun
adverb
adj
adverb
adverb
adverb
adj
adj
adj
adj
verb
verb
adj
adj
adj
noun
verb
adverb
verb
noun
noun
noun
noun
noun
noun
noun
noun
noun
noun
noun
noun
adverb

adj

adj
noun
pronoun
noun
noun
adj
noun
adj

adj

noun
noun

lament, mourn, grieve
moon
mud
light, daylight
Marcus
soaked through, drenched
Maecianus
magic
more, rather
see magnopere
foreman, master
magistrate (elected official), public official
splendidly, magnificently
splendid, magnificent
greatly
more, rather
very greatly, very much, most of all
big, large, great
bigger, larger, greater
very big, very large, very great, greatest
spiteful
prefer
I would prefer
evil, bad
worse
very bad, worst
instruction, order
order, entrust, hand over
in the morning
remain, stay
hand; band (of men)
Marcius
Marcus
edge
husband
marble
Mars (god of war)
Masada (a fortress in Judea)
block
mother
marriage
lady
very greatly, very much, most of all
see magnopere
very big, very large, very great, greatest
see magnus
Maximus
see ego
ointment, medicine, drug
doctor
middle
my family
better
see bonus
it would be better
Memmius
Memor
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memor, memor, memor, gen. memoris
memoria, memoriae, f.

in memoria habére
mendax, mendax, mendax, gen. mendacis
mendicus, mendici, m.
meéns, mentis, f.
meénsa, ménsae, f.
ménsis, ménsis, m.
mercator, mercatoris, m.
meritus, merita, meritum
Metelll, Metellorum, m.pl.
metus, metls, m.
meus, mea, meum

mel, medrum, m.pl.

mi1 Hateri

mi1 Quinte
mihi
miles, militis, m.
milia
militd, militare, militavi
mille

milia
Minerva, Minervae, f.
minimeé
minimus, minima, minimum
minor, minor, minus, gen. minoris
minor, minor, minus, gen. minoris
minor, minari, minatus sum
mirabilis, mirabile
mirus, mira, mirum

aliquid min
misced, miscére, miscui, mixtus
miser, misera, miserum

0 mé miserum!
mitto, mittere, misi, missus
Modestus, Modesti, m.
modo

modo ... modo

non modo ... sed etiam
modus, modi, m.

qud modo?

rés huis modi
molestus, molesta, molestum
mollio, mollire, mollivi, mollitus
mollis, molle
momentum, momenti, n.
moned, monére, monui, monitus
mons, montis, m.
mora, morae, f.
morbus, morbi, m.
moriendum
moriéns, moriéns, moriéns, gen. morientis
morior, mori, mortuus sum

(el) moriendum est
moritdrus, moritdra, moritdrum
moror, morari, moratus sum
mors, mortis, f.

adj
noun

adj

noun
noun
noun
noun
noun
adj

noun
noun
adj

noun

noun
noun
verb
adj
noun
noun
adverb
adj
adj
adj
verb
adj
adj

verb
adj

verb
noun
adverb

noun

adj

verb
adj

noun
verb
noun
noun
noun
verb
adj

verb

adj
verb
noun

remembering, mindful of
memory
keep in mind, remember
lying, deceitful
beggar
mind
table
month
merchant
well-deserved
the Metelli (famous Roman family)
fear
my, mine
my family
my dear Haterius
my dear Quintus
see ego
soldier
thousands
be a soldier
a thousand
thousands
Minerva
no, least, very little
very little, least
less, smaller
see parvus
threaten
extraordinary, strange, marvellous
extraordinary
something extraordinary
mix
miserable, wretched, sad
oh wretched me!
send
Modestus
just, now, only
NOW ... NOW
not only ... but also
manner, way, kind
how? in what way?
a thing of this kind
troublesome
soothe
soft, gentle
importance
warn, advise
mountain
delay
illness
necessary to die
dying
die
(he) must die
going to die
delay
death
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mortuus, mortua, mortuum

mortuus

mos, moris, m.

motus, motds, m.

moveod, moveére, movi, motus

mox

multi, multae, multa

multitddo, multitddinis, f.

multo

multus, multa, multum
multl, multae, multa
plUs, plas, plus, gen. pliris
plurimus, plurima, plurimum
plurimi, plurimae, plurima

munitio, manitionis, f.

murus, muri, m.

mus, muris, m./f.

mussitdo, mussitare, mussitavi

matatio, matationis, f.

Myropnous, m.

nactus, nacta, nactum

nam

narrd, narrare, narravi, narratus
rem narrare

nascor, nasci, natus sum
(dies) natalis, (diéer) natalis, m
triginta annds natus

nasus, nasi, m.

natalis, natalis, natale

natus, nata, natum

natus, natus, m.
natd maximus

nauta, nautae, m.

navig0. navigare, navigavi

navis, navis, f.

né

né ... quidem

nec
utrum ... necne

nec ... nec

necesse

neco, necare, necavi, necatus

neglegéns, neglegéns, neglegéns, gen.

neglegentis

negleg0, neglegere, negléxi, negléctus

negoOtium, negdtil, n.
negotium agere

némao, m.

neque

neque ... neque

nescio, nescire, nescivi

niger, nigra, nigrum

Nigrina, Nigrinae, f.

nihil

nihildominus

nimis

nimium, nimit, n.

nisi

adj

noun
noun
verb
adverb
adj
noun

adj
adj
adj
adj
adj
noun
noun
noun
verb
noun
noun
adj
conj
verb

verb

noun
adj
adj
noun

noun
verb
noun
conj
adverb
conj

conj
adverb
verb

adj

verb
noun

noun
conj
conj
verb
adj
noun
noun
adverb
adverb
noun
conj

dead
see morior
custom
movement
move
soon
many
crowd
much
much
many
more

very much, most
very many, most
defence, fortification

wall
mouse
murmur

posting station, way station

Myropnous
having seized
for

tell, relate

tell the story

be born
birthday

thirty years old

nose

of birth, birthday, natal

born

birth
eldest

sailor

sail

ship

that ... not, so that ... not

not even
and not, nor

whether ... or not

neither ... nor
necessary
kill

careless, taking no notice of

neglect, ignore, disregard

business

do business, work
no one, nobody

and not, nor
neither ... nor
not know
black

Nigrina
nothing
nevertheless
too

too much
except, unless



30

27

13

25

16
21

10
11
26
20
19
13
22

13
14
26

33
17
11
10

21

18

28

28
20
29

nobilis, nobilis, nobile
nobis
NOCEns, NOCEns, NOCENS, gen. hocéntis
noceo, nocére, nocui ( + dat)
noctis
noctd
nolo, nolle, nolut
noll, nolite
nomen, nominis, n.
0
nondum
nonne?
nonnulli, nonnllae, nonnalla
nonus, ndha, nonum
nos
noster, nostra, nostrum
notus, nota, notum
novem
novi
novus, nova, novum
nox, noctis, f.
noctd
nallus, nalla, ndllum
num?
num
numero, numerare, humeravi, numeratus
numerus, numeri, m.
numqguam
nunc
nuntio, nantiare, nantiavi, ntntiatus
nuntius, nuantii, m.
ndper
nusquam
0
obdormio, obdormire, obdormivi
obeo, obire, obil (+ dat.)
obésus, obésa, obésum
obicio, obicere, obiéci, obiectus
oblitus, oblita, oblitum
obscirus, obscira, obsctirum
obstinatio, obstinationis, f.
obstinatus, obstinata, obstinatum
obsto, obstare, obstitl (+ dat.)
obstupefacio, obstupefacere, obstupeféeci,
obstupefactus
obtult
obviam
obviam e0, obviam ire, obviam i1 (+ dat.)
occasio, occasionis, f.
occido, occidere, occidi, occisus
occido, occidere, occidi
occupatus, occupata, occupatum
occup0d, occupare, occupavi, occupatus
OCCurro, occurrere, occurri
octoginta
oculus, ocult, m.
odi
0dio sum, 0dio esse

>
>

[e]]

adj

adj
verb

adverb
verb
verb
noun
adverb
adverb
adverb
adj
adj
pronoun
adj
adj
adj
verb
adj
noun

adj
adverb
conj
verb
noun
adverb
adverb
verb
noun
adverb
adverb
interj
verb
verb
adj
verb
adj
adj
noun
adj
verb

verb

verb
adverb

noun
verb
verb
adj
verb
verb
adj
noun
verb

noble, of noble birth

see nos

guilty

hurt, harm

see nox

by night

not want, refuse
do not, don't

name

not

not yet

surely?

some, several

ninth

we, us

our

known, well-known, famous

nine
I know
new
night

by night
not any, no
surely ... not?
whether
count
number
never
now
announce

messenger, news, message

recently

nowhere

o!

go to sleep, fall asleep
meet, go to meet

fat

present

having forgotten

dark, gloomy
stubbornness, obstinacy
obstinate, stubborn
obstruct, block the way

amaze, stun

see offerd

towards, against; to meet
meet, go to meet

opportunity

kill

set

busy

seize, take over

meet

eighty

eye

I hate

be hateful
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odium

offero, offerre, obtull, oblatus

oleum, oler, n.

olim

Olympus, Olympi, m.

omen, O0minis, n.

omnino

omnis, omnis, omne
omnia

op€s, opum, f.pl.

oportet, oportére, oportuit
mé oportet

oppidum, oppidr, n.

opprimo, opprimere, oppressi, oppressus

oppugno0, oppugnare, oppugnavi, oppugnatus

optimé
optimé
optimus, optima, optimum
optimus, optima, optimum
optio, optionis, m.
opus, operis, n.
oratio, orationis, f.
orbis, orbis, m.
orbis terrarum
ordo, ordinis, m.
orior, oriri, ortus sum
ornamentum, ornamenti, n.
ornatus, ornata, ornatum
orno, ornare, ornavi, ornatus
oro, orare, oravi
0s, Oris, n.
osculum, oscult, n.
ostendo, ostendere, ostendi, ostentus
ostent0, ostentare, ostentavi, ostentatus
oOtiosus, otiosa, otiosum
paene
pallésco, palléscere, pallui
pallidus, pallida, pallidum
pallium, pallii, n.
pantomimus, pantomimi, m.
Papirius, Papirii, m.
paratus, parata, paratum
parcO, parcere, peperci (+ dat)
paréns, parentis, m./f.
pareo, parére, parui (+ dat)
Paris, Paridis, m.
parQ, parare, paravi, paratus
pars, partis, f.
extréma pars
in prima parte
parvus, parva, parvum
minor, minor, minus, gen. minoris
minimus, minima, minimum
passus, passa, passum
pastor, pastoris, m.
patefacio, patefacere, pateféci, patefactus
pater, patris, m.

noun
verb
noun
adverb
noun
noun
adverb
adj

noun
verb

noun
verb
verb
adverb
adverb
adj
adj
noun
noun
noun
noun

noun
verb
noun
adj
verb
verb
noun
noun
verb
verb
adj
adverb
verb
adj
noun
noun
noun
adj
verb
noun
verb
noun
verb
noun

adj
adj
adj
adj
noun
verb
noun

hatred
offer
oil
once, some time ago
Olympus
omen (sign from the gods)
completely
all
all, everything
money, wealth
be right
I must
town
crush, overwhelm
attack
very well
see bene
very good, excellent, best
see bonus

optio (military officer ranking below centurion)

work, construction
speech
globe
world
row, line
rise
ornament, decoration; badge of office
decorated, elaborately furnished
decorate
beg
face
kiss
show
show off, display
idle, on holiday, on vacation, at leisure
nearly, almost
grow pale
pale
cloak
pantomimus, pantomime actor, dancer
Papirius
ready, prepared
spare
parent
obey
Paris
prepare
part
edge
in the forefront
small, little
less, smaller
very little, least
having suffered
shepherdi
reveal
father
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patera, paterae, f.
patientia, patientiae, f.
patior, pati, passus sum
patronus, patroni, m.
pauci, paucae, pauca
paulisper
pauld/paulum
pauper, pauper, pauper, gen. pauperis
pauper, pauperis, m.
pavor, pavoris, m.
pax, pacis, f.
peclnia, peclniae, f.
pedem
peior
pendeo, pendére, pependi
per + acc.
percutio, percutere, percussi, percussus
perdomitus, perdomita, perdomitum
pere0, perire, peril
perficio, perficere, perféci, perfectus
perfidia, perfidiae, f.
perfidus, perfida, perfidum
perfodio, perfodere, perfodi, perfossus
perfuga, perfugae, m.
periculosus, periculdsa, periculosum
periculum, periculi, n.
peril
perité
peritus, perita, peritum
permotus, permota, permotum
perpetuus, perpetua, perpetuum

in perpetuum
perrumpo, perrumpere, perriupi, perruptus
persecutus, persecuta, persecutum
persdna, personae, f.
persto, perstare, perstiti
persuaded, persuadére, persuasi
perterred, perterrére, perterrul, perterritus
perterritus, perterrita, perterritum
perturbo, perturbare, perturbavi, perturbatus
pervenid, pervenire, pervéni
pés, pedis, m.
pessimé
pessimus, pessima, pessimum
pessimus, pessima, pessimum
pestis, pestis, f.
petauristarius, petauristarii, m.
peto, petere, petivi, petitus
philosopha, philosophae, f.
philosophia, philosophiae, f.
philosophus, philosophi, m.
pipi0, pipiare, pipiavi
placet, placére, placuit
plaudo, plaudere, plausi, plausus
plaustrum, plaustri, n.
plausus, plausis, m.
plénus, pléna, plénum

noun
noun
verb
noun
adj
adverb
adverb
noun
noun
noun
noun
noun

verb
prep
verb
adj
verb
verb
noun
adj
verb
noun
adj
noun

adverb
adj
adj
adj

verb
adj
noun
verb
verb
verb
adj
verb
verb
noun
adverb
adj
adj
noun
noun
verb
noun
noun
noun
verb
verb
verb
noun
noun
adj

bowl

patience

suffer, endure

patron

few, a few

for a short time

a little

poor

a poor man

panic

peace

money

see pés

see malus

hang

through, along

strike

conquered

die, perish

finish

treachery

treacherous, untrustworthy

pick (teeth)

deserter

dangerous

danger

see pereod

skilfully

skilful

alarmed, disturbed

perpetual, everlasting
forever

burst through, burst in

having pursued

character

persist

persuade

terrify

terrified

disturb, alarm

reach, arrive at

foot, paw

very badly

very bad, worst

see malus

pest, scoundre

acrobat

make for, attack; seek, beg for, ask for

(female) philosopher

philosophy

philosopher

chirp

please, suit

applaud, clap

wagon, cart

applause

full
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25
25

16
24

29

10
19
16
13

18

16

16

33

26
27

27

pluit, pluere, pluit

plarimi, plGrimae, plUrima

plirimus, plarima, plGrimum
plirimus, plurima, plirimum

pls, plaris

poculum, poculi, n.

poena, poenae, f.

poenas dare

poéta, poétae, f.

polio, polire, polivi, politus

polliceor, pollicéri, pollicitus sum
polyspaston, polyspasti, n.

pompa, pompae, f.

Pompéianus, Pompé&iana, Pompé&ianum
pond, ponere, posul, positus

pons, pontis, m.

poposci

populus, populi, m.

porro

porta, portae, f.

porticus, porticr, m.

portd, portare, portavi, portatus
portus, portds, m.

poscO, poscere, poposcl

positus

posside0d, possidére, possédi, possessus
possum, posse, potul

post

post + acc.

postea

posteri, posterorum, m.pl.

posticum, postici, n.

postquam

postrémo

postridié

postulo, postulare, postulavi, postulatus
posui

poténs, poténs, poténs, gen. potentis
potential, potentiae, f.

potestas, potestatis, f.

potius

potui

praebed, praebére, praebui, praebitus

praeceps, praeceps, praeceps, gen. praecipitis

praecipitd, praecipitare, praecipitavi
praeco, praeconis, m.
praeda, praedae, f.

praedico, praedicere, praedixi, praedictus

praeficio, praeficere, praeféci, praefectus
praemium, praemi, n.
praeruptus, praerupta, praeruptum

praeséns, praeséns, praeséns. gen. praesentis

praesertim

praest0, praestare, praestiti
praesum, praeesse, praefui (+ dat.)
praeter + acc.

praeterea

verb rain

adj very many
adj most
adj see multus
noun more
noun wine-cup, cup
noun punishment
pay the penalty, be punished
noun poet
verb polish
verb promise
noun crane
noun procession
adj Pompeian
verb place, put, put up
noun bridge
see posco
noun people
adverb what’s more, furthermore
noun gate
noun colonnade
verb carry
noun harbour
verb demand, ask for
see pono
verb possess
verb can, be able
adverb after
prep after, behind
adverb afterwards
noun future generations, posterity
noun back gate
conj after, when
adverb finally, lastly
adverb on the next day
verb demand
see pond
adj powerful
noun power
noun power
adverb rather
see possum
verb offer, provide
adj headlong, rash
verb hurl
noun herald, announcer
noun booty, plunder, loot
verb foretell, predict
verb put in charge
noun prize, reward, profit
adj sheer, steep
adj present, ready
adverb especially
verb show, display
verb be in charge of
prep except
adverb besides
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34

11

15

29
34

18

34

32
34
34
31

11

27

praetered, praeterire, praeteril
praetorianus, praetoriani, m.

praetorius, praetoria, praetorium
ornamenta praetoria
pravus, prava, pravum
precatus, precata, precatum
precés, precum, f.pl.
precor, precari, precatus sum
prénsod, prénsare, prénsavi, prénsatus
pretiosus, pretiosa, pretiosum
primo
primus, prima, primum
in prima parte
in primis
Primus, Primi, m.
princeps, principis, m.
principia, principiorum, n.pl.
prius
priusquam
Privatus, Privati, m.
pro + abl.
pro certd habére
probus, proba, probum
procédo, procédere, processi
procul
procumbo, procumbere, procubul
proditor, proditoris, m.
prodo, prodere, prodidi, proditus
profectus, profecta, profectum
proficiscor, proficisci, profectus sum
progredior, progredi, progressus sum
progressus, progressa, progressum
prohibed, prohibére, prohibui, prohibitus
promittd, promittere, promisi, promissus
promoved, promovére, promovi, promotus
pronuntio, pronuntiare, prondntiavi,
pronuntiatus
prope + acc.
prophéta, prophétae, m.
propono, propdnere, proposul, propositus
prosilio, prosilire, prosilut
prospectus, prospectus, m.
prospicio, prospicere, prospexi
provincia, provinciae, f.
proximus, proxima, proximum
pradéns, prudéns, prudéns, gen. prudentis
prudentia, prudentiae, f.
psittacus, psittacr, m.
publicus, pablica, plblicum
Pablicus, Pablici, m.
puella, puellae, f.
puer, pueri, m.
pugid, pugidonis, m.
pugna, pugnae, f.
pugnd, pugnare, pugnavi
pulcher, pulchra, pulchrum

verb
noun

adj

adj
adj
noun
verb
verb
adj
adverb
adj

noun
noun
noun
adverb
conj
noun
prep

adj
verb
adverb
verb
noun
noun
verb
adj
verb
verb
adj
verb
verb
verb

verb

prep
noun
verb
verb
noun
verb
noun
adj

adj

noun
noun
adj

noun
noun
noun
noun
noun
verb
adj

go past, pass by
praetorian (member of the emperor’s
bodyguard)
praetorian
honorary praetorship, honorary rank of praetor
evil
having prayed (to)
prayers
pray (to)
take hold of, clutch
expensive, precious
first, at first
first
in the forefront
in particular
Primus
chief, chieftain
headquarters
earlier
before, until
Privatus
in front of, for, in return for
know for certain
honest
advance, proceed, step forward
far off
fall down
manager
traitor
betray
having set out
set out
advance
having advanced
prevent
promise
promote

proclaim, preach

near
prophet

propose, put forward

leap forward, jump

view

look out

province

nearest, next to

shrewd, intelligent, sensible
shrewdness, intelligence, good sense
parrot

public

Publicus

girl

boy

dagger

fight

fight

beautiful, handsome
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20, 28

27
10, 14

10

14

22
30

34
20, 28
14
15
33
28
32

32

20, 28
20, 28

28

18

26

pulso, pulsare, pulsavi, pulsatus
pumilio, pamilionis, m.

punio, punire, punivi, punitus
plrgo, purgare, purgavi, purgatus
pdrus, pdra, purum

pyra, pyrae, f.

qua

quadraginta

quae

quaedam

quaer0, quaerere, quaesivi, quaesitus

qualis, quale
quam
quam celer
quam
quam celerrimé
quam
celerior quam
quam
quamquam
quando
quantus, quanta, quantum
quaré?
quartus, quarta, quartum
quasi
quattuor
-que
quendam
qui, quae, quod
quia
quicquam
quid?
quid vis?
quidam, quaedam, quoddam
quidem
né ... quidem
quiés, quiétis, f.
quiésco, quiéscere, quievl
quiétus, quiéta, quiétum
quingenti, quingentae, quingenta
quinquaginta
quinque
quintus, quinta, quintum
Quintus, Quinti, m.
quis? quid?
quid vis?
quisquam, quicquam/quidquam
quisque, quaeque, quidque
quo?
quo
qud modo?
quod
quod
quoque
quot?
quotiéns
Rabirius, Rabirit, m.

verb
noun
verb
verb
adj
noun

adj

verb
adj
adverb

adverb

adverb

conj
conj
adj
adverb
adj
adverb
adj
conj

pronoun
conj

pronoun
adverb

noun
verb

adj

adj

adj

adj

adj
noun
pronoun

pronoun
pronoun
adverb

conj

conj
adj
adverb
noun

hit, knock on, whack, punch
dwarf

punish

clean

pure, clean, spotless
pyre

see qui

forty

see qui

see quidam

search for, look for

what sort of; what sort of man?

how
how fast
as ... as possible
as fast as possible
than
faster than
see qui
although
when
how big
why?
fourth
as if
four
and
see gquidam
who, which, what
because
see quisquam
see quis?
see quis?
one, a certain
indeed
not even
rest
rest
quiet
five hundred
fifty
five
fifth
Quintus
who? what?
what do you want?
anyone, anything
each one
where? where to? to which
see qui
how? in what way?
because
see qui
also, too
how many?
whenever
Rabirius
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15

33
33

26
34
23
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17

rapio, rapere, rapul, raptus
raptim
ratio, rationis, f.
rationés, rationum, f.pl.

rationés subdicere
raucus, rauca, raucum
ré
rebelld, rebellare, rebellavi
recipio, recipere, recépi, receptus

SE€ recipere
recito, recitare, recitavi, recitatus
recumb0, recumbere, recubut
recuso, recusare, recusavi, recusatus
reddo, reddere, reddidi, redditus
redémptor, redémptoris, m.
rede0, redire, redil

redeundum est vobis
reditus, reditls, m.
redico, redilcere, redixi, reductus
refero, referre, rettull, relatus

pedem referre
reficio, reficere, reféci, refectus
régina, réginae, f.
Regnénsés, REégnénsium, m.pl.
régno, régnare, régnavi
régnum, régni, n.
regredior, regredi, regressus sum
regressus, regressa, regressum
relégo, relégare, relégavi, relégatus
relinqud, relinquere, reliqui, relictus
reliquus, reliqua, reliquum
rem
remedium, remedil, n.
remitto, remittere, remisi, remissus
repetd, repetere, repetivi, repetitus
rép0, répere, répsi
rés, réi, f.

ré véra

rem administrare

rem cogitare

rem conficere

rem intellegere

rem narrare

rem suscipere

rés adversae

rés contraria

rés huius modi
resisto, resistere, restiti (+ dat.)
respicio, respicere, respexi
responded, respondére, respondi
responsum, responsi, n.
resurgo, resurgere, resurréxi
retine0, retinére, retinui, retentus
retro
rettult
revenio, revenire, revéni
revertor, reverti, reversus sum

verb
adverb
noun
noun

adj

verb
verb

verb
verb
verb
verb
noun
verb

noun
verb
verb

verb
noun
noun
verb
noun
verb
adj

verb
verb
adj

noun
verb
verb
verb
noun

verb
verb
verb
noun
verb
verb
adverb

verb
verb

seize, grab
hastily, quickly
sum, addition
accounts
draw up accounts, write up accounts
harsh
see rés
rebel, revolt
recover, take back
recover
recite
lie down, recline
refuse
give back, make
contractor, builder
return, go back, come back
you must return
return
lead back
bring back, carry, deliver, tell, report
step back
repair
queen
Regnenses (a British tribe)
reign
kingdom
go back, return
having returned
exile
leave
remaining
see rés
cure
send back
claim
crawl
thing, business, affair
in fact, truly, really
manage the task
consider the problem
finish the job
understand the truth
tell the story
undertake the task
misfortune
the opposite
a matter of this kind
resist
look at, look upon
reply
answer
rise again
keep, hold back
back
see referd
come back, return
turn back, return



14

13

25

21
15

26

29

21

30

25

29

31
23

revocoO, revocare, revocavi, revocatus
réx, régis, m.
rhétor, rhétoris, m.
rideo, ridére, risi
ridiculus, ridicula, ridiculum
ripa, ripae, f.
risus, risus, m.
rogo, rogare, rogavi, rogatus
Roma, Romae, f.

Romae
Romani, Romanorum, m.pl.

én Romani!
ROomanus, ROmana, ROmanum
rosa, rosae, f.
Rubria, Rubriae, f.
Rifilla, Rufillae, f.
Rdfus, RGfT, m.
rumpo0, rumpere, rapi, ruptus
ruod, ruere, rui
ripés, rapis, f.
rarsus
Sabinus, Sabini, m.
saccarius, saccarir, m.
sacer, sacra, sacrum
sacerdos, sacerdotis, m.f.
sacerdotium, sacerdatit, n.
sacrificium, sacrificii, n.
sacrifico, sacrificare, sacrificavi, sacrificatus
saepe
saevio, saevire, saevil
saevus, saeva, saevum
saltatrix, saltatricis, f
salto, saltare, saltavi
salls, saldtis, f.
salutatio, salttationis, f.
saldto, salutare, saldatavi, salatatus
salvé
Salvius, Salvii, m.
sané
sanguis, sanguinis, m.
sand, sanare, sanavi, sanatus
sanus, sana, sanum
sapiéns, sapiéns, sapiéns, gen. sapientis
sapientia, sapientiae, f.
sarcinae, sarcinarum, f.pl.
satis
saxum, saxi, n.
scaena, scaenae, f.
scalae, scalarum, f.pl.
scelestus, scelesta, scelestum
scelus, sceleris, n.
scilicet
scindo, scindere, scidi, scissus
scio, scire, scivi
Scipionés, Scipionum, m.pl.
scriba, scribae, m.
scribd, scribere, scripsi, scriptus

verb
noun
noun
verb
adj
noun
noun
verb
adverb

noun

adj
noun
noun
noun
noun
verb
verb
noun
adverb
noun
noun
adj
noun
noun
noun
verb
adverb
verb
adj
noun
verb
noun

noun

verb
interj
noun
adverb
noun
verb
adj
adj
noun
noun
adverb
noun
noun
noun
adj
noun
adverb
verb
verb
noun
noun
verb

recall, call back
king
teacher
laugh, smile
ridiculous, silly
river bank
smile
ask
Rome

at Rome
Romans

so these are the Romans!
Roman
rose
Rubria
Rufilla
Rufus
break, split
rush
rock, crag
again
Sabinus
docker, dock-worker
sacred
priest
priesthood
offering, sacrifice
sacrifice
often
be in a rage
savage, cruel
dancing-girl
dance
safety, health
the morning visit ( made by by clients to a
patron)
greet
hello!
Salvius
obviously
blood
heal, cure, treat
well, healthy
wise
wisdom
bags, luggage
enough
rock
stage, scene
ladders
wicked
crime
obviously
tear, tear up
know
the Scipiones (famous Roman family)
scribe, secretary
write
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30

32

10
11

20, 28

28

34

10

20, 28
26

28

20

sculp0, sculpere, sculpsi, sculptus
scurrilis, scurrile
sé
inter sé
sécum
Sécum cogitare
seco, secare, secui, sectus
SEécrétus, sécréta, sécretum
secundus, secunda, secundum
securis, securis, f.
secutus, seclta, secutum
sed
sedeod, sedére, sédi
sédés, sédis, f.
séditio, séditionis, f
séditionem facere
sella, sellae, f.
sémirutus, semiruta, semirutum
semper
senator, senatoris, m.
senectus, senectdtis, f.
senex, senis, m.
sententia, sententiae, f.
sentio, sentire, sénsi, sénsus
sepelio, sepelire, sepelivi, sepultus
septem
septimus, septima, septimum
septuaginta
sepulcrum, sepulcri, n.
sequéns, gen. sequentis
sequor, sequi, secutus sum
serénus, seréna, serénum
sermd, sermonis, m.
sermonem habére
servio, servire, servivi
servitUs, servitdtis, f.
servQ, servare, servavi, servatus
fidem servare
servus, servi, m.
séstertius, séstertil, m.
séstertium viciéns
Severus, seveéra, sevérum
sex
]
sibi
sic
sicco, siccare, siccavi, siccatus
sicut
significo, significare, significavi, significatus
signo, signare, signavi, signatus
signum, signi, n.
Silanus, Silani, m.
silentium, silentii, n.
sileo, silére, silut
silva, silvae, f
Silva, Silvae, m.
Simon, Simonis, m.

verb
adj
pronoun

verb
adj
adj
noun
adj
conj
verb
noun
noun

noun
adj
adverb
noun
noun
noun
noun
verb
verb
adj
adj
adj
noun
adj
verb
adj
noun

verb
noun
verb

noun
noun

adj
adj
conj

adverb
verb
adverb
verb
verb
noun
noun
noun
verb
noun
noun
noun

carve
rude, impudent
himself, herself, themselves

among themselves, with each other

with him, with her, with them
consider to oneself
cut, carve
secret
second
axe
having followed
but
sit
seat
rebellion
revolt
chair
rickety
always
senator
old age
old man
opinion
feel, notice
bury
seven
seventh
seventy
tomb
following
follow
calm, clear
conversation
have a conversation, talk
serve (as a slave)
slavery
save, look after, preserve
keep a promise, keep faith
slave
sesterce (coin)
two million sesterces
severe, strict
SiX
if
see sé
thus, in this way
dry
like
mean, indicate
sign, seal
sign, seal, signal
Silanus
silence
be silent
wood
Silva
Simon
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34

30

18

11

10

34

30

29
31
28

11
25

27

32

simul
simulac, simulatque
sine + abl.
situs, sita, situm
sol, solis, m.
solacium, solacii, n.
sole0, solére
sollicitus, sollicita, sollicitum
solum
non solum ... sed etiam
solus, sola, solum
solltus, soluta, solGtum
sonitus, sonitus, m.
sordidus, sordida, sordidum
soror, sororis, f.
sors, sortis, f.
sorte ductus
sparg0, spargere, sparsi, sparsus
spectaculum, spectaculi, n.
spectator, spectatoris, m.
specto, spectare, spectavi, spectatus
spernd, spernere, sprévi, sprétus
SpE&ro, sperare, speravi
SpEs, spé€i, f.
spina, spinae, f.
splendidus, splendida, splendidum
sportula, sportulae, f.
squalidus, squalida, squalidum
stabam
statim
statio, stationis, f.
statua, statuae, f.
statlra, statdrae, f.
stélla, stéllae, f.
sterno, sternere, stravi, stratus
sto, stare, steti
Stoicus, Stoici, m.
stola, stolae, f.
strénuée
strepitus, strepitds, m.
Strythio, Strythionis, m.
studium, studit, n.
stultitia, stultitiae, f.
stultus, stulta, stultum
suavis, suave
suaviter
sub + abl./acc.
subdico, subdicere, subduxi, subductus
rationés subdicere
subito
sublatus
subscribd, subscribere, subscripsi, subscriptus
subterraneus, subterranea, subterraneum
Subira, Subirae, f.
subvenid, subvenire, subvénrt (+ dat.)
suffigo, suffigere, suffixi, suffixus
sui, suorum, m.pl.

adverb
adverb
prep
adj
noun
noun
verb
adj
adverb

adj
adj
noun
adj
noun
noun

verb
noun
noun
verb
verb
verb
noun
noun
adj

noun
adj

adverb
noun
noun
noun
noun
verb
verb
noun
noun
adverb
noun
noun
noun
noun
adj
adj
adverb
prep
verb

adverb

verb
adj
noun
verb
verb
noun

at the same time
as soon as
without
situated
sun
comfort
be accustomed
worried, anxious
only
not only ... but also
alone, lonely, only, on one’s own
relaxed
sound
dirty
sister
lot
chosen by lot
scatter
show, spectacle
spectator
look at, watch
despise, reject
hope, expect
hope
thorn, toothpick; central platform of a racetrack
splendid
handout (gift of food or money)
covered with dirt, filthy
see sto
at once
post
statue
height
star
lay low, flatten
stand, lie at anchor
Stoic (believer in Stoic philosophy)
(long) dress
hard, energetically
noise, din
Strythio
enthusiasm, zeal
stupidity
stupid, foolish
sweet
sweetly
under, beneath
draw up
draw up accounts, write up accounts
suddenly
see tollo
sign
underground
the Subura (a noisy and crowded district)
help, come to help
nail, fasten
his men, his family, their families
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31

28

34

10

10

27

23

20

12

27

12
20
31

15
12, 20
12

Sdalis, Sdalis, f.
sum, esse, ful
esto!
summus, summa, summum
sumptuosée
sumptudsus, sumptudsa, sumptudosum
superbé
superbus, superba, superbum
superod, superare, superavi, superatus
superstes, superstitis, m.
surg0, surgere, surréxi
suscipio, suscipere, suscépi, susceptus
suspicatus, suspicata, suspicatum
suspicio, suspicionis, f.
suspiciosus, suspiciosa, suspiciosum
suspicor, suspicari, suspicatus sum
suspirium, suspirii, n.
sustuli
susurro, susurrare, susurravi
suus, sua, suum
su1, suorum, m.pl.
T.
taberna, tabernae, f.
tabernarius, tabernarii, m.
tablinum, tablino, n.
tabula, tabulae, f.
taceo, tacére, tacui
tace!
tacité
tacitus, tacita, tacitum
taedet, taedére, taeduit
me taedet
talis, talis, tale
talis ... qualis
tam
tamen
tamquam
tandem
tango, tangere, tetigi, tactus
tantum
tantus, tanta, tantum
tapéte, tapétis, n.
tardius
tardus, tarda, tardum
taurus, tauri, m.
te
téctum, técti, n.
tégula, tégulae, f.

temperans, temperans, temperans, gen.

temperantis
tempestas, temestatis, f.
templum, templi, n.
tempto, temptare, temptavi, temptatus
tempus, temporis, n.
tenebrae, tenebrarum, f.pl.
teneo, tenére, tenui, tentus
tergum, tergi, n.
terra, terrae, f.

noun
verb

adj
adverb
adj
adverb
adj
verb
noun
verb
verb
adj
noun
adj
verb
noun

verb
adj
noun
noun
noun
noun
noun
noun
verb
verb
adverb
adj
verb

adj

adverb
conj
adverb
adverb
verb
adverb
adj
noun
adverb
adj
noun

noun
noun

adj

noun
noun
verb

noun
noun
verb

noun
noun

Sulis (goddess)
be

be!
highest, greatest, top
lavishly
expensive, lavish
arrogantly
arrogant, proud
overcome, overpower
survivor
get up, rise
undertake, take on
having suspected
suspicion
suspicious
suspect
heart-throb
see tollo
whisper, mutter, mumble

his, her, their, his own, their own
his men, his family, their families

Titus
shop, inn
store-owner, storekeeper
study
tablet, writing tablet
be silent, be quiet
shut up! be quiet!
quietly, silently
quiet, silent, in silence
be tiring
I am tired, I am bored
such
such ... as
so
however
as, like
at last
touch
only
so great, such a great
tapestry, wall-hanging
too late
late
bull
see tu
ceiling, roof
tile

temperate, self-controlled

storm

temple

try, put the test
time

darkness

hold, own

back

ground, land



orbis terrarum world

7 terreo, terrére, terrui, territus verb frighten
terribilis, terribilis, terribile adj terrible
tertius, tertia, tertium adj third
testamentum, testamenti, n. noun will
25 testis, testis, m./f. noun withess
theatrum, theatri, n. noun theatre
thermae, thermarum, f.pl. noun baths
Tiberis, Tiberis, m. noun river Tiber
Tiberius, Tiberir, m. noun Tiberius
tibi see tu
tibia, tibiae, f. noun pipe
tibiis cantare play on the pipes
tibicen, tibicinis, m. noun pipe player
tignum, tigni, n. noun beam
12 timeo, timére, timul verb be afraid, fear
timide adverb nervously, fearfully
timidus, timida, timidum adj fearful, frightened
30 timor, timoris, m. noun fear
tinting, tintinare, tintinawvi verb ring
titulus, tituli, m. noun notice, slogan, inscription, label
Titus, Tit1, m. noun Titus
toga, togae, f. noun toga
16 tollo, tollere, sustuli, sublatus verb raise, lift up, hold up
tormentum, tormenti, n. noun torture
torqueo, torquére, torsi, tortus verb torture, twist
19 tot adj SO many
8 totus, tota, totum adj whole
9 trado, tradere, tradidi, traditus verb hand over
13 traho, trahere, traxi, tractus verb drag
tranquillé adverb peacefully
trans + acc. prep across
24 transeod, transire, transii verb cross
transfigo, transfigere, transfixi, transfixus verb pierce, stab
transilio, transilire, transilui verb jump through
tremo, tremere, tremul verb tremble, shake
28 trés, tria adj three
triblnal, tribanalis, n. noun platform
triblnus, tribdni, m. noun tribune (high-ranking officer)
triciéns adverb thirty times
triciéns séstertium three million sesterces
triclinium, triclinii, n. noun dining-room
20, 28 triginta adj thirty
tripodes, tripodum, m.pl. noun tripods
24 tristis, tristis, triste adj sad
4 ta, tun pronoun you (singular)
técum with you (singular)
tuba, tubae, f. noun trumpet
tubicen, tubicinis, m. noun trumpeter
6 tum adverb then
tum démum adverb then at last, only then
tunica, tunicae, f. noun tunic
5 turba, turbae, f. noun crowd
22 tdtus, tdta, tdtum adj safe
6 tuus, tua, tuum adj your, yours (singular)
Tychicus, Tychici, m. noun Tychicus

Tyrius, Tyria, Tyrium adj Tyrian (colored with dye from the city of Tyre)



5, 14
29

26

23

15
21
31
20, 28

28
26

33

10

11

10
31
34

23

28

11
22

ubi
ubique
ulciscor, ulciscl, ultus sum
tllus, alla, Gllum
ultimus, ultima, ultimum
ultio, ultionis, f.
ululd, ululare, ululavi
umerus, umeri, m.
umqguam
una
una cum (+ abl.)
unda, undae, f.
unde
undique
unus, dna, dnum
urbanus, urbana, urbanum
urbs, urbis, f.
ursa, ursae, f.
usquam
usque
usque ad + acc.
ut + indicative
ut + subjunctive
atilis, atilis, atile
utrum

utrum ... an

utrum ... necne
uxor, uxoris, f.
vacuus, vacua, vacuum
vah
valdée
valé
valédico, valédicere, valédixi
valétado, valétudinis, f.
varius, varia, varium
vehementer
veho, vehere, vexi, vectus
vel

vel ... vel
vénalicius, vénalicit, m.
vénatio, vénationis, f.
véndo, véndere, véndidi, vénditus
venénatus, venénata, venénatum
venénum, venéni, n.
venia, veniae, f.
veniod, venire, Véni
venter, ventris, m.
ventus, venti, m.
Venuleius, Venuléil, m.
Venus, Veneris, f.
Vér, Veris, n.
verber, verberis, n.
verbero, verberare, verberavi, verberatus
verbum, verbr, n.
Vercobrix, Vercobrigis, m.
vereor, veréri, veritus sum
versus, versa, versum

adverb
adverb
verb
adj

adj
noun
verb
noun
adverb
adverb

noun
adverb
adverb
adj
adj
noun
noun
adverb
adverb

adverb
conj
adj
adverb

noun
adj
interj
adverb
interj
verb
noun
adj
adverb
verb
conj
conj
noun
noun
verb
adj
noun
noun
verb
noun
noun
noun
noun
noun
noun
verb
noun
noun
verb
adj

where, when
everywhere
take revenge on
any
furthest, last
revenge
howl
shoulder
ever
together
together with
wave
from where
on all sides, from all sides
one
smart, fashionable
city
bear
anywhere
continuously, as far as
right up to
as
that, so that, in order that
useful
whether
whether ... or
whether ... or not
wife
empty
ugh!
very much, very
goodbye, farewell
say goodbye
health
different
violently, loudly
carry
or
either ... or
slave-dealer
hunt
sell
poisoned
poison
mercy
come
stomach
wind
Venuleius
Venus (goddess of love); highest throw at dice
spring
blow
strike, beat
word
Vercobrix
fear, be afraid
having turned



16
24
33
33

29
34

19

20, 28

31
15

11

22

13

13

22

19
29
19

13

versus, versus, m.
verto, vertere, verti, versus
S€ vertere
VEérum, VEri, n.
VErus, Veéra, vérum
ré véra
vester, vestra, vestrum
vestimenta, vestimentorum, n.pl.
vestrum
vetus, vetus, vetus, gen. veteris
vex0, vexare, vexavi, vexatus
\
via, viae, f.
ViCiéns
Viciéns séstertium
victi
victi, victorum, m.pl.
victima, victimae, f.
victor, victoris, m.
victoria, victoriae, f.
victus
vicus, vici, m.
video, vidére, vidi, visus
videor, vidéri, visus sum
vigilo, vigilare, vigilavi
viginti
Vilbia, Vilbiae, f.
villa, villae, f.
vincio, vincire, vinxi, vinctus
vinco, vincere, vici, victus
vinum, vini, n.
vir, virl, m.
virés, virium, f.pl.
virgo, virginis, f.
Virginés Vestalés
virtls, virtatis, f.
vis, f. (acc. vim)
Vis
Visito, visitare, visitavi, visitatus
Visus
vita, vitae, f.
vita agere
Vitellia
vitium, vitil, n.
VIto, vitare, vitavi, vitatus

vitupero, vituperare, vituperavi, vituperatus

VIVO, vivere, ViXi
vivus, viva, vivum
ViX
vobis
vocem
VvOoCcO, vocare, vocavi, vocatus
volo, velle, volul
quid vis?
velim
Volusius, Volusii, m.

noun
verb

noun
adj

adj
noun

adj
verb

noun
adverb

noun
noun
noun
noun

noun
verb
verb
verb
adj
noun
noun
verb
verb
noun
noun
noun
noun

noun
noun

verb
noun

noun
noun
verb
verb
verb
adj
adverb

verb
verb

noun

verse, line of poetry
turn

turn around
truth, the truth
true, real

in fact, really, truly
your (plural)
clothes
see VO0s
old
annoy
see Vis
street, way
twenty times
two million sesterces
see vinco
the conquered
victim
victor, winner
victory
see vinco
town, village
see
seem
stay awake
twenty
Vilbia
house, villa
bind, tie up

conquer, win, be victorious

wine
man
strength
virgin

Vestal Virgins
courage
force, violence
see volo
visit
see video
life

lead a life
Vitellia
sin
avoid

blame, curse; find fault with, tell off

live, be alive
alive, living

hardly, scarcely, with difficulty

see VvOs
see vOXx
call
want
what do you want?
I would like
Volusius



31

10

19
13
20
13
31

volvo, volvere, volvi, volitus
in animo volvere
vOs
vOobiscum
vOXx, vocis, f.
vulnerod, vulnerare, vulneravi, vulneratus
vulnus, vulneris, n.
vult
vultus, vultds, m.

verb
pronoun
noun
verb

noun

noun

turn, roll

wonder, turn over in the mind

you (plural)

with you (plural)
voice
wound, injure
wound
see volo
expression, face



